
A1.36.2 Die Verlaufsform im Präsens („Ich spiele gerade Fußball") 
Il progressivo al presente ("Sto giocando a calcio")

 

Così si dice che cosa si sta facendo in questo momento.

1. In tedesco non esiste una forma progressiva propria come in inglese. Invece si usano costruzioni
ausiliarie.
2. „Gerade“ di solito si trova dopo il soggetto e il verbo.

Struktur (Struttura) Beschreibung (Descrizione) Beispiele (Esempi)

Verb + gerade  (Verbo +
gerade )

Betont, dass eine Handlung jetzt
passiert. (Sottolinea che un’azione sta
accadendo adesso.)

Ich gieße gerade die Blumen. (Sto
annaffiando proprio ora i fiori.)

Der Gärtner pflanzt gerade eine
Rose. (Il giardiniere sta piantando
proprio ora una rosa.)

dabei sein + zu +
Infinitiv (essere sul punto di
+ zu + infinito)

Hebt hervor, dass man mitten in einer
Handlung ist. (Sottolinea che si è nel bel mezzo
di un’azione.)

Ich bin dabei, die Blumen zu
gießen. (Sto per annaffiare i fiori.)

Wir sind dabei, den Garten zu
pflegen. (Stiamo per prenderci cura del
giardino.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Ich gieße ________________ die Blumen im Büro.
a.   gerade  b.   jetzt gerade  c.   geraden  d.   geradezu

2. Wir ________________ dabei, den Kaktus zu pflegen.
a.   sind zu  b.   seid  c.   sind  d.   sein

3. Der Gärtner pflanzt ________________ eine Rose.
a.   gerada  b.   gerade die  c.   gerade  d.   geradezu

4. Ich bin dabei, die Erde ________________ wechseln.
a.   zu dem  b.   zu der  c.   zum  d.   zu

1. gerade 2. sind 3. gerade 4. zu

2. Riscrivi le frasi 

1. (gerade) Ich schreibe eine E-Mail an meinen Chef.
______________________________________________________________________________________________________________
(Sto scrivendo proprio ora un’e-mail al mio capo.)

2. Wir telefonieren mit dem Kunden.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Stiamo per telefonare al cliente.)
3. (gerade) Er macht eine Pause.

______________________________________________________________________________________________________________
(Sta facendo proprio ora una pausa.)

4. Meine Kollegin druckt die Dokumente.
______________________________________________________________________________________________________________
(La mia collega sta per stampare i documenti.)

5. Ich koche das Abendessen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Sto per cucinare la cena.)

6. (gerade) Die Gärtnerin pflanzt eine Rose.
______________________________________________________________________________________________________________
(La giardiniera sta piantando proprio ora una rosa.)

3. Sprechen Sie zu zweit: Einer fragt, einer antwortet, dann tauschen. 

Situation

Im Gartencenter suchen Sie Pflanzen für das Büro und besprechen Pflege.

Diskutieren

Welche Pflanze kaufen Sie gerade für Ihr Büro und warum?

Was machen Sie gerade mit der Pflanze: gießen, umtopfen oder pflegen?

Nützliche Wörter und Redewendungen

Ich gieße gerade die Pflanze.

Ich bin dabei, die Blume zu gießen.

Der Gärtner hilft gerade beim Umtopfen.

Im Gespräch verwenden

Verb + gerade

dabei sein + zu + Infinitiv
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